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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 595/2004
af 30. marts 2004

om gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EF) nr.
1788/2003 om en afgift pA malk og mejeriprodukter

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Felles-
skab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1788/2003 af 29.
september 2003 om en afgift pA malk og mejeriprodukter (1), serlig
artikel 24, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Afgiftsordningen for malk og mejeriprodukter er i henhold til
forordning (EF) nr. 1788/2003 blevet forlenget med yderligere
elleve pa hinanden folgende tolvménedersperioder fra 1. april
2004. Der ber fastsettes gennemforelsesbestemmelser for at
tage hensyn til de nye bestemmelser i denne forordning. Gennem-
forelsesbestemmelserne ber i vid udstrekning ogsd omfatte
bestemmelserne i Kommissionens forordning (EF) nr.
1392/2001 af 9. juli 2001 om gennemforelsesbestemmelser til
Rédets forordning (EQF) nr. 3950/92 om en tillegsafgift pa
melk og mejeriprodukter (?). Forordning (EF) nr. 1392/2001
ber derfor ophaves.

(2)  Der ber fastsattes regler, sa det bliver muligt at fordele de nati-
onale mangder pd leverancer og direkte salg for hver medlems-
stat. Med henblik herpd ber medlemsstaterne tage hensyn til de
nye definitioner af »leverancer« og »direkte salg« i artikel 5, litra
f) og g), i forordning (EF) nr. 1788/2003 og samtidig informere
de producenter, der bliver berert af de nye definitioner.

(3) I denne forordning ber der ogsa fastsette supplerende bestem-
melser for den endelige beregning af den afgift, som skal betales
for leverancer og for direkte salg, foranstaltninger, som sikrer, at
medlemsstaterne betaler afgiften rettidigt til Den Europaiske
Udviklings- og Garantifond for Landbruget (EUGFL), Garanti-
sektionen, og endelig kontrolregler for at sikre, at andelene af
den afgift, der skal betales, er blevet korrekt opkravet.

(4)  Det ber fastsattes, hvordan malkens fedtindhold skal indgéd i
beregningen ved den endelige opgerelse over de leverende
mangder. Der kreves serlige bestemmelser, som skal gelde,
hvis referencemangden for leverancer andres, eller hvis der
tildeles referencemangder fra den nationale reserve.

(5) Da der i forordning (EF) nr. 1788/2003 er fastsat referencefedt-
indhold for hver medlemsstat, ber der fastsattes regler for tilpas-
ning af det individuelle referenceindhold, nar det er nedvendigt.

(6)  Det er vigtigt dels at kontrollere, om de oplysninger, som opke-
berne og producenterne meddeler, er nejagtige, dels at serge for,
at afgiften rent faktisk veltes over pad de producenter, som er
ansvarlige for overskridelsen af de nationale referencemangder.
Med henblik herpa ber medlemsstaterne spille en sterre rolle, nar
det galder de kontrolforanstaltninger og sanktioner, de skal
ivaerksaette for at sikre, at andelene af den afgift, der skal
betales, opkraeves korrekt. Medlemsstaterne ber iser udarbejde

() EUT L 270 af 21.10.2003, s. 123.
(®» EFT L 187 af 10.7.2001, s. 19.
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en national kontrolplan for hver tolvmanedersperiode pa grundlag
af en risikoanalyse og ber fore kontrol pa bedriftsniveau, trans-
portniveau og opkeberniveau for at bekeempe eventuelle uregel-
meassigheder og svig. Det ber ogsa fastsettes, hvor mange
kontroller, der skal foretages og inden for hvilke frister, for at
det inden for et givet tidsrum kan fastslds, om alle parter har
overholdt reglerne. Der ber ogsa iverksettes sanktioner, hvis
disse grundleggende krav ikke er overholdt.

(7)  Medlemsstaterne ber ogsa godkende de opkebere, der opererer pa
deres omrade, og der ber fastszttes narmere regler for det
tilfeelde, at opkeberne ikke overholder forordningen.

(8)  Meddelelser til Kommissionen spiller en vigtig rolle ved forvalt-
ningen af ordningen, og brugen heraf ber derfor eges. Iser er
meddelelserne om fordelingen pa leverancer og direkte salg og
svarene pa det drlige spergeskema vigtige for Kommissionens
forvaltning af ordningen. Overholdelsen af frister er ogsa medvir-
kende til at fremme en effektiv forvaltning. Kommissionen ber
desuden have udferlige oplysninger om gennemferelsen pé natio-
nalt plan for at fa bedre kendskab til de forskellige ordninger, der
anvendes i medlemsstaterne.

(9)  Denne forordning ber anvendes fra samme dato som forordning
(EF) nr. 1788/2003.

(10) De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i overensstem-
melse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for Melk og Meje-
riprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

KAPITEL 1
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 1
Anvendelsesomride
Denne forordning indeholder gennemforelsesbestemmelser til forordning
(EF) nr. 1788/2003 for sa vidt angér fordeling af nationale reference-

mangder pa leverancer og direkte salg, beregning og betaling af
afgiften, kontrolforanstaltninger og meddelelser fra medlemsstaterne.

Artikel 2
Fordeling af nationale referencemzengder pa leverancer og direkte

salg

Hvert ar efter modtagelsen af de meddelelser, der er nevnt i »M4
artikel 25 <, fordeler Kommissionen den nationale referencemaengde,
der er fastlagt for hver medlemsstat i bilag I til forordning (EF) nr.
1788/2003, pa leverancer og direkte salg i overensstemmelse med
artikel 1, stk. 2, i samme forordning.

Denne fordeling offentliggeres 1 Den Europceiske Unions Tidende.

Artikel 3

Omregninger

Omregninger som omhandlet i artikel 6, stk. 2, i forordning (EF) nr.
1788/2003 kan vere midlertidige eller definitive.
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Midlertidige omregninger af individuelle referencemangder er omreg-
ninger, hvor producenten for en bestemt tolvménedersperiode anmoder
om at fi omregnet en mengde mealk fra en referencemangde til en
anden.

Definitive omregninger er omregninger, hvor producenten for en tolv-
ménedersperiode og de folgende tolvménedersperioder anmoder om at
fa omregnet en mangde malk fra en referencemangde til en anden.

Artikel 4
Information om nye definitioner af leverancer og direkte salg
1. Medlemsstaterne informerer de bererte producenter om de nye

definitioner af »leverance« og »direkte salg« i artikel 5, litra f) og g),
i forordning (EF) nr. 1788/2003.

2. En definitiv omregning fra en referencemangde til en anden i
forbindelse med de definitioner, der er navnt i stk. 1, foretages efter
anmodning fra producenten efter artikel 6, stk. 2, i forordning nr.
1788/2003.

Artikel 5
Meddelelse om individuelle referencemaengder
Medlemsstaterne underretter producenterne om hver ny tildeling eller
endring af deres individuelle referencemeangde pa den efter deres opfat-

telse mest velegnede made, som dog skal sikre, at producenterne far
reelt kendskab til den tildelte referencemaengde.

KAPITEL 11
BEREGNING AF AFGIFTEN

AFDELING 1
ALMINDELIGE REGLER

Artikel 6
Metode til beregning af afgiften

Melk og mejeriprodukter, der afseattes, jf. artikel 5, litra h), 1 forordning
(EF) nr. 1788/2003, skal indga i beregningen af afgiften pa det tids-
punkt, de forlader en bedrift pd medlemsstatens omrade eller anvendes
pé bedriften til erhvervsmeessige formal.

Hvis melken eller mejeriprodukterne forlader bedriften for at blive
destrueret som led i sundhedsforanstaltninger i henhold til en beslutning
truffet af medlemsstatens myndigheder, skal de pageldende mangder
ikke medregnes som leverancer eller direkte salg.

Melk, som forlader bedriften for at blive behandlet eller forarbejdet i
forbindelse med en kontrakt om lgnarbejde, betragtes som en leverance.

Artikel 7
ZEndringer af det individuelle referencefedtindhold
1. Hvis der tildeles yderligere referencemaengder fra den nationale

reserve, forbliver det referencefedtindhold, der er navnt i artikel 9 i
forordning (EF) nr. 1788/2003, uaendret.
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2. Forhgjes eller fastlegges referencemangden for leverancer pa
grundlag af omregninger i henhold til artikel 6, stk. 2, i forordning
(EF) nr. 1788/2003, er referencefedtindholdet 3,8 % for den reference-
mangde, som omregnes til leverancer.

Referencefedtindholdet for referencemengden for leverancer forbliver
dog uzndret, hvis producenten fremlegger en for myndighederne
tilfredsstillende begrundelse herfor.

3. I de tilfeelde, der er nevnt i artikel 16 og 17 og artikel 18, stk. 1,
litra d), e) og f), i forordning (EF) nr. 1788/2003, overdrages referen-
cefedtindholdet sammen med den referencemangde, som det er knyttet
til.

4. 1 de tilfelde, der er naevnt i artikel 18, stk. 1, litra b) og c¢), i
forordning (EF) nr. 1788/2003, forhejes de tildelte eller overdragne
referencemangders samlede referencefedtindhold ikke i forhold til
indholdet i de afstiede mangder. Medmindre andet folger af
artikel 6, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1788/2003, kan den malke-
mengde, der skal omfordeles eller overdrages, genberegnes pa grundlag
af et bestemt referencefedtindhold, eller omvendt kan referencefedtind-
holdet genberegnes pa grundlag af en bestemt disponibel melke-
mangde.

5. T de tilfelde, der er neevnt i stk. 2, forste afsnit, og i stk. 3 og 4, er
det referencefedtindhold, der fremkommer, lig med gennemsnittet af de
oprindelige og overdragne eller omregnede referencefedtindhold, vagtet
med de oprindelige og overdragne eller omregnede referencemangder.

6.  For producenter, hvis referencemangde helt og holdent kommer
fra den nationale reserve, og som har indledt deres virksomhed efter den
1. april 2004, er referencefedtindholdet lig med det nationale reference-
fedtindhold, der er fastlagt i bilag II til forordning (EF) nr. 1788/2003.

AFDELING 2
LEVERANCER

Artikel 8

Opgorelser over leverancer

1. Ved udgangen af hver tolvmanedersperiode udferdiger opkeberne
for hver producent en opgerelse, der mindst angiver mangden og
fedtindholdet for den melk, som producenten har leveret i lobet af
perioden.

Er der tale om et skudér, nedsattes malkemeaengden med en tresinds-
tyvendedel af de mangder, der er leveret i februar og marts.

2. Inden den 15. maj hvert &r sender opkeberne medlemsstatens
myndigheder en erklering med en oversigt over de i stk. 1 navnte
opgerelser, der mindst omfatter den samlede mangde og det gennem-
snitlige fedtindhold i den malk, de har faet leveret, samt eventuelt efter
medlemsstatens beslutning hver producents referencemeangde og refe-
rencefedtindhold, meangden justeret efter artikel 10, stk. 1, summen af
de individuelle referencemangder og de justerede maengder og det
gennemsnitlige fedtindhold, som disse producenter rader over.

Opkeberne erklerer eventuelt, at de ikke har modtaget leverancer i den
pageldende periode.

3. Medlemsstaten skal forlange, at en opkeber, der ikke overholder
den frist, som er navnt i stk. 2, betaler et belob for hver kalenderdags
forsinkelse svarende til den afgift, der skal betales for en overskridelse
af de mangder malk, som producenterne har leveret til opkeberen, pa
0,01 %. Kendes disse maengder ikke pa grund af manglende erkleering,
kan myndighederne anslda dem. Belobet ma ikke vere lavere end
100 EUR eller hgjere end 100 000 EUR.
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4.  Hvis der ikke er indgivet nogen erklering inden den 15. juni,
giver medlemsstaterne inden 15 arbejdsdage formelt keberen besked
om at indsende en sddan erklering inden 15 dage. Hvis erklaringen
ikke er blevet forelagt ved udlebet af denne frist, traekker medlemssta-
terne enten godkendelsen tilbage eller forlanger betaling af et beleb, der
star 1 forhold til den pagzldende malkemangde og uregelmassighedens
alvor.

Stk. 3 finder anvendelse indtil fristens udleb.

5. De i stk. 3 og 4 omhandlede sanktioner palegges ikke, hvis
medlemsstaten konstaterer, at det drejer sig om et tilfeelde af force
majeure, eller at uregelmessigheden hverken er begaet forsaetligt eller
som folge af grov uagtsomhed, eller at den er af ringe betydning for
ordningens funktion eller kontrollens effektivitet.

Artikel 9
Tilpasning af det individuelle referencefedtindhold

1. I forbindelse med artikel 9, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1788/2003
registrerer medlemsstaterne hvert ar inden den 1. juli eventuelle over-
skridelser af det nationale referencefedtindhold i den tolvmanederspe-
riode, der sluttede den 31. marts samme ar.

2. Det individuelle referencefedtindhold tilpasses med samme koef-
ficient for alle producenter, séledes at det vejede gennemsnit af de
individuelle referencefedtindhold for den enkelte medlemsstat ikke over-
stiger det referencefedtindhold, der er fastlagt i bilag II til forordning
(EF) nr. 1788/2003, med mere end 0,1 g pr. kg. Tilpasningen meddeles
producenterne inden den 1. august og galder fra den tolvmanederspe-
riode, som begynder den 1. april samme ar.

Artikel 10
Sammenligning af referencefedtindhold og faktisk fedtindhold

1. For at gere det muligt for hver producent at udferdige den opge-
relse, der er omhandlet i artikel 8, stk. 1, i naervaerende forordning, og i
henhold til artikel 10, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1788/2003 sammen-
lignes det gennemsnitlige fedtindhold i den melk, producenten har
leveret, med producentens referencefedtindhold som omhandlet i
artikel 9, stk. 1, i samme forordning.

Konstateres der en positiv afvigelse, forhgjes den leverede mangde
malk med 0,09 % pr. 0,1 g yderligere fedtstof pr. kg melk.

Konstateres der en negativ afvigelse, nedsattes den leverede mengde
melk med 0,18 % pr. 0,1 g mindre fedtstof pr. kg malk.

VM1
" Hyvis tredje afsnit finder anvendelse, og producentens leverede maelke-
mengde efter justeringen er under 75 % af den faktisk leverede
meangde, mens producentens referencefedtindhold er over 4,5 %, udfer-
diges den individuelle opgerelse pd grundlag af 75 % af den faktisk
leverede meangde.
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Udtrykkes den leverede malkemeangde i liter, multipliceres justeringen
med koefficienten 0,971.

2. Medlemsstaterne fastlegger justeringen af leverancer pa nationalt
plan i overensstemmelse med artikel 80, stk. 1, i Rédets forordning (EF)
nr. 1234/2007 (V).

AFDELING 3
DIREKTE SALG

Artikel 11

Erkleringer om direkte salg

1. Ved udgangen af hver tolvmanedersperiode afgiver producenten
en erklering med en oversigt over det direkte salg pr. produkt.

Er der tale om et skudar, nedsettes mangden af malk eller meelkea-
kvivalent med en tresindstyvendedel af de mengder, der er solgt i
februar og marts, eller med en trehundredeogseksogtresindstyvendedel
af de mangder, der er solgt i den pageldende tolvmanedersperiode.

2. Hvert ar inden den 15. maj indgiver producenten den i stk. 1
navnte erklering til medlemsstatens myndigheder.

Medlemsstaten kan fastsette, at en producent, der rader over en refe-
rencemangde for direkte salg, i givet fald skal erklere ikke at have
solgt eller overdraget malk eller andre mejeriprodukter i den pageel-
dende periode.

3. Medlemsstaten forpligter producenter, der ikke overholder den i
stk. 2 navnte frist, til at betale et belob for hver kalenderdags forsin-
kelse svarende til den afgift, der skal betales for en overskridelse af
deres referencemaengde for direkte salg pa 0,01 %. Belobet ma dog ikke
vare lavere end 100 EUR eller hegjere end 1 000 EUR.

Har producenterne overskredet deres referencemangde, og er den nati-
onale referencemangde for direkte salg ogsa overskredet, skal produ-
centerne ogsa betale et bidrag til afgiften, som beregnes pa grundlag af
hele overskridelsen af deres referencemangde, og kan ikke komme i
betragtning ved en eventuel omfordeling af uudnyttede reference-
mengder som fastsat i artikel 12, stk. 1, i forordning (EF) nr.
1788/2003.

Har en producent afgivet en urigtig erklering, kreever medlemsstaten, at
der betales et belob, der stdr i forhold til den pégeldende melke-
mangde og uregelmassighedens alvor, men som hgjst svarer til den
teoretiske afgift for meelkemangden, der folger af den foretagne korrek-
tion, multipliceret med 1,5.

4.  Hvis der ikke er indgivet nogen erklering inden den 15. juni,
giver medlemsstaterne inden 15 arbejdsdage formelt producenten
besked om at indsende en sadan erklering inden 15 dage. Hvis erkle-
ringen ikke er blevet forelagt ved udlebet af denne frist, overfores
producentens referencemengde for direkte salg til den nationale
reserve. Denne artikels stk. 3, forste afsnit, finder anvendelse indtil
fristens udleb.

5. De i stk. 3 og 4 omhandlede sanktioner pélegges ikke, hvis
medlemsstaten konstaterer, at det drejer sig om et tilfelde af force
majeure, eller at uregelmaessigheden hverken er begdet forsatligt eller

(") EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1.
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som folge af grov uagtsomhed, eller at den er af ringe betydning for
ordningens funktion eller kontrollens effektivitet.

Artikel 12

ZEKvivalenter

1. Ved afsetning af andre produkter end malk fastlegger medlems-
staterne de mangder melk, der er anvendt til forarbejdningen. I forbin-
delse hermed anvendes der folgende akvivalenter:

a) 1 kg flede = 0,263 kg melk x flodens fedtindhold i %, udtrykt i
masse

b) 1 kg smer = 22,5 kg melk.

For ost og alle andre mejeriprodukter fastsaetter medlemsstaterne akvi-
valenterne under hensyntagen til bl.a. de pageldende ostetypers eller
andre mejeriprodukters terstof- og fedtindhold.

Hvis producenten over for myndighederne kan bevise, hvilke maengder
der er anvendt til forarbejdning af de pagaldende produkter, kan
medlemsstaten anvende dette bevis i stedet for de akvivalenter, der er
navnt 1 forste og andet afsnit.

2. Huvis det viser sig at vaere vanskeligt ud fra de afsatte produkter at
fastsla, hvor store meengder malk der er anvendt til forarbejdningen,
kan medlemsstaterne fastsaette mengderne af melkeackvivalenter skeons-
maessigt ud fra det antal malkekoer, producenten har, og en for besat-
ningen reprasentativ gennemsnitlig melkeydelse pr. ko.

KAPITEL III
BETALING AF AFGIFTEN

Artikel 13
Meddelelse om afgiften

1. Nér det gelder leverancer, meddeler myndighederne opkeberne
eller bekrefter over for dem, hvilken andel af afgiften de skal
erlegge, efter at myndighederne eventuelt, athengigt af medlemsstatens
beslutning, har omfordelt en del af eller alle de uudnyttede reference-
mangder enten direkte til de pagaldende producenter eller eventuelt til
opkeberne med henblik pa viderefordeling mellem de pégeldende
producenter.

2. Nar det geelder direkte salg, meddeler myndighederne producen-
terne, hvilken andel af afgiften de skal erleegge, efter at myndighederne
eventuelt, athaengigt af medlemsstatens beslutning, har omfordelt en del
af eller alle de uudnyttede referencemangder direkte til de pageldende
producenter.

3. Pa nationalt plan foretages der ingen omfordeling af uudnyttede
mengder mellem referencemangder for leverancer og reference-
mangder for direkte salg.

Artikel 14

Den udlesende begivenhed for den vekselkurs, der gelder ved beta-
lingen af den afgift, der er omhandlet i artikel 1 i forordning (EF) nr.
595/2004, er den, der er omhandlet i artikel 5, stk. 6, i Kommissionens
forordning (EF) nr. 1913/2006 (').

(") EUT L 365 af 21.12.20006, s. 52.
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Artikel 15
Betalingsfrist

1.  Inden den 1. »MI1 oktober < hvert &r indbetaler afgiftspligtige
opkebere eller i tilfelde af direkte salg afgiftspligtige producenter det
beleb, der skal erleegges, til myndighederne efter regler, som medlems-
staten fastsatter.

2. Overholdes den betalingsfrist, der er navnt i stk. 1, ikke, paleber
der for de skyldige beleb en éarlig rente til de kvartalsreferencerente-
satser, der gaelder den 1. M1 oktober <« hvert dr, jf. bilag II, forhgjet
med et procentpoint.

Renten betales til medlemsstaten.

3. Medlemsstaterne anmelder de beleb, der folger af anvendelsen af
artikel 3 1 forordning (EF) nr. 1788/2003, til Den Europeiske Garanti-
fond for Landbruget (EGFL) senest sammen med de udgifter, der
anmeldes for november hvert ar.

Hvis medlemsstaterne i overensstemmelse med artikel 26, stk. 3, i denne
forordning giver meddelelse om en ajourfering af det i samme artikels
stk. 1 navnte spergeskema, anmeldes det justerede beleb til EGFL
senest sammen med de udgifter, der opgives for maneden forud for
den, hvori spergeskemaet skal indsendes.

4.  Hvis det af det dokument, der er omhandlet i artikel 3, stk. 5, 1
Kommissionens forordning (EF) nr. 296/96 ('), fremgér, at den frist, der
er naevnt 1 stk. 3 1 naerverende artikel, ikke er overholdt, nedsatter
Kommissionen forskuddene pa konteringen af landbrugsudgifterne i
forhold til det beleb, der skal betales, eller skennet over dette belab i
overensstemmelse med artikel 3, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1788/2003.

Artikel 16

Kriterier for fordeling af den overskydende afgift

1.  Medlemsstaterne opstiller eventuelt de prioriterede producentkate-
gorier, der navnes i artikel 13, stk. 1, litra b), i forordning (EF) nr.
1788/2003, pa grundlag af et eller flere af folgende objektive kriterier:

a) de nationale myndigheders formelle erkendelse af, at hele afgiften
eller en del af den er opkraevet uberettiget

b) bedriftens geografiske beliggenhed, primert bjergomrader svarende
til definitionen 1 artikel 18 1 Radets forordning (EF) nr.
1257/1999 ();

¢) den maksimale belaegningsgrad pa bedrifter med ekstensiv husdyr-
produktion

d) den individuelle referencemangde overskrides med mindre end 5 %
eller mindre end 15 000 kg athangigt af, hvad der er mindst

e) den individuelle referencemangde er mindre end 50 % af medlems-
statens gennemsnitlige individuelle referencemangde

f) andre objektive kriterier, som medlemsstaten har vedtaget i samrad
med Kommissionen.

2. Fordelingen af den overskydende afgift skal vere afsluttet senest
femten méneder efter den pageldende tolvménedersperiodes udlab

(") EFT L 39 af 17.2.1996, s. 5.
(®» EFT L 160 af 26.6.1999, s. 80.
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Artikel 16a
Anvendelse af den ene procent af afgiften, som ikke skal betales til
EGFL

Hvis den ene procent af afgiften, som ifelge artikel 3, stk. 1, i forord-
ning (EF) nr. 1788/2003 ikke skal betales til EGFL, overskrider det
belob, som er nedvendigt for at deekke fallit eller bestemte producenters
manglende evne til at betale afgiften, kan medlemsstaterne anvende det
overskydende belob 1 overensstemmelse med samme forordnings
artikel 13, stk. 1.

Artikel 17
Opkraevning af afgiften
Medlemsstaterne treeffer alle nedvendige foranstaltninger for at sikre, at

afgiften opkraeves korrekt, og at den palegges de producenter, der har
bidraget til overskridelsen.

KAPITEL IV

MEDLEMSSTATERNES KONTROL OG OPKOBERNES OG
PRODUCENTERNES FORPLIGTELSER

AFDELING 1
KONTROL

Artikel 18
Nationale kontrolforanstaltninger
Medlemsstaterne traeffer alle kontrolforanstaltninger for at sikre, at

denne forordning overholdes, specielt foranstaltningerne i artikel 19 til
22.

Artikel 19
Kontrolplan
1. Medlemsstaterne udarbejder en almindelig kontrolplan for hver

tolvmanedersperiode pa grundlag af en risikoanalyse. Kontrolplanen
skal mindst indeholde oplysninger om:

a) de kriterier, der er lagt til grund for planens udarbejdelse
b) de opkebere og producenter, der er udvalgt

c) den kontrol pa stedet, der skal foretages for den pagaldende tolvma-
nedersperiode

d) kontrollen med transporten fra producenter til opkebere
e) kontrollen med producenternes og opkebernes érlige erklaringer.

Medlemsstaterne kan beslutte at ajourfere den almindelige kontrolplan
ved hjzlp af mere udferlige periodiske planer.

I forbindelse med risikoanalysen skal der tages hensyn til, at de aktive
erhvervsdrivende inden for mejerisektoren er reprasentative, og ved
fastsaettelsen af kontroltidspunkterne skal der tages hensyn til produk-
tionens sasonbetonede karakter.

2. Kontrollen skal fores bade i lobet af den pageldende tolvmane-
dersperiode og efter dens udleb pa grundlag af de arlige erkleringer.
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3. Kontrollen betragtes som afsluttet, nir der foreligger en kontrol-
rapport.

Alle kontrolrapporter skal vere afsluttet senest 18 maneder efter
udgangen af den pagaldende tolvmanedersperiode. » M4 Kontrolrap-
porterne skal dog veare afsluttet senest 12 méneder efter udlebet af den
pageldende periode i de medlemsstater, hvor artikel 22, stk. 1, litra aa)
og ba), anvendes. <«

Hvis kontrollen i artikel 20 kombineres med anden kontrol, skal
fristerne for den anden kontrol og udarbejdelsen af de respektive
kontrolrapporter dog overholdes.

Artikel 20
Kontrol pa stedet

Kontrollen pa stedet foretages uanmeldt. Under forudsaetning af, at
formélet med kontrollen ikke derved bringes i fare, kan der dog gives
et varsel, som begranses til det absolutte minimum.

Kontrol pa stedet i henhold til denne forordning og enhver anden
kontrol i henhold til andre EF-bestemmelser foretages samtidigt, hvor
dette er hensigtsmaessigt.

Artikel 21

Kontrol af leverancer og direkte salg

1. Kontrollen af leverancer skal foretages pa bedriftsniveau, under
transporten af mealken og pd opkeberniveau. I alle led skal medlems-
staterne ved hjelp af kontrol pa stedet fysisk kontrollere, om registre-
ringen og bogferingen af den afsatte melk er korrekt, herunder:

a) péd bedriftsniveau kontrollere producentens status, jf. artikel 5, litra
¢), 1 forordning (EF) nr. 1788/2003, samt at der er overensstemmelse
mellem leverancer og produktionskapacitet

b) pa transportniveau kontrollere det dokument, der er navnt i
artikel 24, stk. 4, i denne forordning, at instrumenterne til maling
af melkemangde og -kvalitet er nejagtige, at indsamlingsmetoden
folges, ogsa pa eventuelle mellemliggende indsamlingssteder, og at
den indsamlede mangde melk svarer til den indvejede mangde

c) pad opkeberniveau kontrollere, at de erklaringer, der er navnt i
artikel 8 i denne forordning, er rigtige, isaer ved at sammenholde
dem med de dokumenter, der er nevnt i artikel 24, stk. 2-5, at de
lagerregnskaber og bogforte leverancer, der er navnt i artikel 24, stk.
2 og 3, er palidelige pa baggrund af de forretningspapirer og andre
dokumenter, der viser, hvordan den indsamlede melk er blevet
anvendt.

2. Nar det geelder direkte salg, kontrolleres iser folgende:

a) pa bedriftsniveau producentens status, jf. artikel 5, litra c), i forord-
ning (EF) nr. 1788/2003, samt at der er overensstemmelse mellem
direkte salg og produktionskapacitet

b) at den erklering, der er naevnt i artikel 11, stk. 1, i denne forordning,
er rigtig, navnlig ved hjelp af de dokumenter, der er navnt i
artikel 24, stk. 6.

Artikel 22

Kontrolintensitet

1. Den kontrol, der er navnt i artikel 21, stk. 1, skal mindst omfatte:
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a) 2 % af producenterne for hver 12-manedersperiode, eller

aa) 1 % af producenterne i de medlemsstater, hvor de samlede juste-
rede leverancer har udgjort mindre end 95 % af leverancernes
andel af den nationale kvote i hver af de tre foregaende 12-mane-
dersperioder, og

b) 40 % af den anmeldte maengde malk efter justering for den pégel-
dende periode, eller

ba) 20 % af den anmeldte malk efter justering i de medlemsstater,
hvor de samlede justerede leverancer har udgjort mindre end 95 %
af leverancernes andel af den nationale kvote i hver af de tre
foregaende 12-manedersperioder, og

c) en repraesentativt udsnit af meaelketransporterne fra udvalgte produ-
center til udvalgte opkebere.

Transportkontrollen i litra c) skal iseer foretages ved indvejningen pa
mejerierne.

2. Den kontrol, der er nevnt i artikel 21, stk. 2, skal mindst omfatte:
a) 5 % af producenterne eller
b) for de to felgende grupper:

i) 1 % af de producenter, hvis individuelle referencemangde for
direkte salg er pa under 5000 kg, og hvis anmeldte direkte
salg for den pagaldende tolvmanedersperiode er pa under 5 000
kg malk eller malkeaxkvivalenter

il) 5 % af de producenter, der ikke opfylder betingelserne i nr. i).

3. Hver opkeber skal kontrolleres mindst en gang hvert femte ar.

AFDELING 2
FORPLIGTELSER

Artikel 23
Godkendelse af opkeber

1. En opkeber skal for at kunne kebe malk fra producenter og
operere pa en medlemsstats omrade vare godkendt af medlemsstaten.

2. Uden at dette indskreenker anvendelsen af strengere bestemmelser
fastsat af den pagaeldende medlemsstat, godkendes en opkeber kun, hvis
opkeberen:

a) godtger at vare handlende ifolge de nationale bestemmelser

b) i medlemsstaten rader over lokaler, hvor myndighederne har adgang
til lagerregnskab, registre og andre papirer som navnt i artikel 24,
stk. 2

c) forpligter sig til lobende at ajourfore lagerregnskab, registre og andre
papirer som navnt i artikel 24, stk. 2

d) forpligter sig til mindst en gang éarligt at indgive de opgerelser og
erkleeringer, der er neevnt i artikel 8, stk. 2, til medlemsstatens
myndigheder.

3. Uden at dette bererer de sanktioner, som den pédgeldende
medlemsstat har fastsat, treekkes godkendelsen tilbage, hvis betingel-
serne i stk. 2, litra a) og b), ikke leengere er opfyldt.
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Konstateres det, at opkeberen har fremlagt en unejagtig opgerelse eller
erklaering eller ikke har opfyldt den i stk. 2, litra ¢), omhandlede forplig-
telse eller gentagne gange ikke har opfyldt en anden forpligtelse i
forordning (EF) nr. 1788/2003, i narverende forordning eller i de nati-
onale regler, treekker medlemsstaten enten godkendelsen tilbage eller
palegger betaling af et beleb, der star i forhold til den pageldende
malkemangde og uregelmassighedens alvor.

4.  Opkeberen kan efter anmodning generhverve godkendelsen efter
en periode pd mindst seks méneder, hvis en ny grundig kontrol giver
tilfredsstillende resultater.

De i stk. 3 omhandlede sanktioner palegges ikke, nar medlemsstaten
konstaterer, at det drejer sig om et tilfelde af force majeure, eller at
uregelmaessigheden hverken er begéet forsatligt eller som folge af grov
uagtsomhed, eller at den er af ringe betydning for ordningens funktion
eller kontrollens effektivitet.

Artikel 24

Opkeberens og producentens forpligtelser

1. Producenten skal sikre sig, at den opkeber, han leverer til, er
godkendt. Medlemsstaterne fastsatter sanktioner for det tilfaelde, at
der leveres til en opkeber, som ikke er godkendt.

2. Opkeberne opbevarer folgende materiale, sd det kan stilles til
radighed for medlemsstatens myndigheder, i mindst tre ar fra udgangen
af det ar, hvor disse dokumenter er udarbejdet: dels et lagerregnskab pr.
tolvmanedersperiode med oplysning om hver producents navn og
adresse, de i artikel 8, stk. 2, navnte oplysninger pr. maned eller pr.
fireugersperiode for de leverede mangder og pr. ar for de ovrige oplys-
ninger, dels forretningspapirer, korrespondance og andre supplerende
oplysninger, jf. Radets forordning (EQF) nr. 4045/89 (1), som gor det
muligt at kontrollere lagerregnskabet.

3. Opkeberen er ansvarlig for at bogfore alle de maengder maelk, han
far leveret. Opkeberen opbevarer derfor folgende dokumenter, sa de kan
stilles til radighed for medlemsstatens myndigheder, i mindst tre ar fra
udgangen af det &r, hvor disse dokumenter er udarbejdet: fortegnelsen
over opkeberne og de virksomheder, der behandler eller forarbejder
mealk, og som har leveret opkeberen melk, og oplysninger om den
meangde, som hver leverander har leveret hver méned.

4. Ved indsamling péd bedrifterne skal melken ledsages af et doku-
ment, som viser de enkelte leverancer. Opkeberen opbevarer desuden
oplysninger, som gor det muligt at spore de enkelte leverancer, i mindst
tre ar regnet fra udgangen af det ar, hvor disse oplysninger blev regi-
streret.

5. Producenter, der leverer melk, opbevarer dokumenter om de
meangder melk, som er blevet leveret til opkebere, s& dokumenterne
kan stilles til rddighed for medlemsstatens myndigheder, i mindst tre ar
regnet fra udgangen af det ar, hvor de er udarbejdet. Den pageldende
producent opbevarer ogsé lister over de dyr, som anvendes til malke-
produktion péd bedriften, jf. artikel 7 i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 1760/2000 (%), sa listerne kan stilles til radighed for
myndighederne.

6. M1 Producenter, der foretager direkte salg, opbevarer folgende
materiale, s& det kan stilles til rddighed for medlemsstatens myndig-
heder, 1 mindst tre &r regnet fra udgangen af det éar, hvor disse doku-
menter er udarbejdet: et lagerregnskab pr. tolvmanedersperiode med
oplysninger pr. maned og pr. produkt om de mangder malk eller meje-
riprodukter, der er blevet solgt eller overdraget.

(") EFT L 388 af 30.12.1989, s. 18.
(®» EFT L 204 af 11.8.2000, s. 1.
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Producenter, hvis individuelle referencemangde for direkte salg er
5000 kg eller derover, skal ogsé fore regnskab over melk og mejeri-
produkter, som er blevet produceret, men hverken solgt eller overdraget.

Medlemsstaterne kan fastsatte mere detaljerede bestemmelser. <«

De opbevarer ogsé lister over de dyr, som anvendes til malkeproduk-
tion pa bedriften, jf. artikel 7 i forordning (EF) nr. 1760/2000, samt
bilag, der gor det muligt at kontrollere lagerregnskabet, sa disse lister og
bilag kan stilles til radighed for myndighederne.

KAPITEL V
MEDDELELSER

Artikel 25

Meddelelser om fordelingen mellem leverancer og direkte salg

1. Inden den 1. juli 2004 giver medlemsstaterne Kommissionen
meddelelse om, hvordan de individuelle referencemangder, der er
fastsat i henhold til artikel 6, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1788/2003,
fordeler sig pa leverancer og direkte salg, eventuelt omregnet i henhold
til artikel 4, stk. 2, i nerverende forordning.

VM4
T 2. T overensstemmelse med artikel 69, stk. 2, litra a), i forordning
(EF) nr. 1234/2007 giver medlemsstaterne hvert &r inden den 1. februar
Kommissionen meddelelse om foelgende:

a) de mangder, der efter anmodning fra producenterne er blevet defini-
tivt omregnet mellem individuelle kvoter for leverancer og direkte
salg

b) fordelingen mellem leverancer og direkte salg af den kvote, der er
tilfort den nationale reserve i overensstemmelse med artikel 71, stk.
2, i forordning (EF) nr. 1234/2007 med virkning fra den 1. april i
den péageldende 12-ménedersperiode.

Artikel 26

Spergeskema

1. Inden den 1. september hvert ar sender medlemsstaterne Kommis-
sionen et spergeskema som vist i bilag I i beharigt udfyldt stand, jf.
artikel 8, stk. 2, litra b), i forordning (EF) nr. 1788/2003.

Portugal giver ved udfyldelsen af spergeskemaet supplerende oplys-
ninger, sa der ved afgiftsberegningen kan sondres mellem den kontinen-
tale del af landet og Azorerne i overensstemmelse med Radets forord-
ning (EF) nr. 1453/2001 ().

2. Hvis bestemmelserne i1 stk. 1 ikke overholdes, tilbageholder
Kommissionen i medfer af artikel 14 i Radets forordning (EF) nr.
2040/2000 (*) skensmeessigt et beleb i forskuddene pé konteringen af
de pageldende medlemsstaters landbrugsudgifter. Dette belob er lig med
den afgift, der skal betales for en teoretisk overskridelse af den pageel-
dende samlede referencemengde, og beregnes saledes:

a) Fremlegges sporgeskemaet ikke senest den 1. september eller
mangler der oplysninger, der er vasentlige for beregningen af
afgiften, er procentsatsen for den teoretiske overskridelse 0,005 %
pr. uge, forsinkelsen varer.

() EFT L 198 af 21.7.2001, s. 26.
(3 EFT L 244 af 29.9.2000, s. 27.
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b) Konstateres det, at summen af de mangder, der er leveret eller solgt
direkte, og som er meddelt ved de i stk. 3 i denne artikel fastsatte
ajourforinger, afviger mere end 10 % fra de oprindelige oplysninger i
sporgeskemaet, er procentsatsen for den teoretiske overskridelse
0,05 %.

3. Hvis oplysningerne i spergeskemaet andres, bla. efter den i
artikel 18 til 21 fastsatte kontrol, sender den pagaldende medlemsstat
Kommissionen et ajourfort spergeskema inden den 1. december, 1.
marts, 1. juni og 1. september hvert ar.

Artikel 27

Andre meddelelser

1. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen de foranstaltninger, de
har truffet for at anvende forordning (EF) nr. 1788/2003 og narverende
forordning, samt eventuelle @ndringer af disse foranstaltninger senest en
maned efter deres vedtagelse. Hvis der traffes foranstaltninger i henhold
til artikel 16, 17 og 18 i forordning (EF) nr. 1788/2003 eller til artikel 7
i nervaerende forordning, vedlaegges meddelelsen en begrundelse for de
trufne foranstaltninger og formalet med dem.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen, hvilken eller hvilke
metoder der i forbindelse med narvaerende forordning er anvendt til
at male masse eller eventuelt omregne rumfang til masse, begrundelsen
for de valgte koefficienter og de precise omstendigheder i forbindelse
med deres anvendelse samt eventuelle senere @ndringer af dem.

3. Inden den 1. september 2004 sender medlemsstaterne Kommissi-
onen en kort rapport om, hvordan de forvalter de nationale reference-
mengder, og inden den 1. september hvert af de felgende ar en ajour-
fort rapport, safremt ordningen aendres.

Rapporten skal indeholde en beskrivelse af den aktuelle situation, iser
hvad angar de foranstaltninger, der vedtages i forbindelse med midler-
tidig overdragelse, overdragelse sammen med jord, andre szrlige over-
dragelsesforanstaltninger, omfordeling af uudnyttede mangder og
anvendelse af den nationale reserve.

4. Hvert &r inden den 1. oktober sender hver medlemsstat Kommis-
sionen en rapport om udnyttelsen af kvoterne og opkrevningen af
afgifter for den 12-ménedersperiode, der slutter den 31. marts det
samme kalenderar. Inden den 1. december sender medlemsstaterne
Kommissionen en ajourfert rapport, der indeholder de seneste nye
oplysninger.

5. Den i stk. 4 omhandlede rapport skal indeholde oplysninger om
omfordelingen af uudnyttede kvoter, herunder om det antal producenter,
som kvotemengderne er blevet omfordelt til, og grundlaget for de
tildelte mangder. Medlemsstaterne skal i deres rapport medtage
mindst de oplysninger, der omhandles i del 1 i bilag Ila. Rapporten,
der fremsendes inden den 1. oktober 2009, skal indeholde de relevante
oplysninger for 12-manedersperioderne i bade 2008/2009 og 2007/2008.

6. Den i stk. 4 omhandlede rapport skal oplyse belabet for den over-
skudsafgift, der indtil dato er betalt til den kompetente myndighed,
antallet af producenter, der til dato har betalt en andel af overskud-
safgiften, belobet for og antallet af sager, hvor afgiften endnu ikke er
betalt, og belabet for og antallet af sager, hvor det ikke har veret muligt
at opkraeve overskudsafgiften, fordi producenterne er gaet konkurs eller
ikke har kunnet betale. Medlemsstaterne skal meddele de relevante
oplysninger efter den model, der findes i del 2 i bilag Ila. Rapporten
fremsendes inden den 1. oktober 2009, og den skal indeholde detaljer
om afgiftsopkrevningen for hver 12-ménedersperiode fra og med
2003/2004, eller for de medlemsstater, der forst har gennemfort forord-
ningen efter 2003/2004, detaljer for hver 12-méneders periode af
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gennemforelsen. Hver efterfolgende rapport skal ajourfere situationen
med hensyn til opkrevning af eventuelle overskudsafgifter, der i tidli-
gere rapporter blev angivet som varende ikke betalte.

KAPITEL VI
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 28
Ophvelse

Forordning (EF) nr. 1392/2001 ophaves.

Den anvendes dog fortsat for perioden 2003/04 og om fornedent for
tidligere perioder, medmindre andet folger af Rédets forordning (EF) nr.
1788/2003.

Henvisninger til den ophavede forordning galder som henvisninger til
nerverende forordning og lases efter sammenligningstabellen i bilag
I11.

Artikel 29
Ikrafttraedelse
Denne forordning traeder i kraft pa tredjedagen efter offentliggerelsen i
Den Europceiske Unions Tidende.
Den anvendes fra den 1. april 2004.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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BILAG 1

Arligt spargeskema om den afgiftsordning for maelk og mejeriprodukter, der blev indfast ved forordning (EF) ar. 17882003
ANVENDELSESPERIODE: MEDLEMSSTAT:
L. Leverancer

1.1, Antal godkendte opkobere:

heraf opkobersammenslutninger:
1.2, Summen af tildelte individuclle referencemangder for leverancer inden medregningen af mangderne i punkt 1.4 (kg)

1.3, Antal producenter, der har foretaget leverancer:

heraf producenter, der ogsd rader over en referencemangde for direkte salg:

1.4.  Antal midlertidige omregninger af referencemangder, der er anmodet om efter artikel 6, stk. 2, i forordning (EF) nr.
17882003

— leverancertil dirckee salg og de pagaldende mangder (kg)

— dirckte salg til leverancer og de pagaldende mangder (kg)
1.5, Gennemsnitligt referencefedtindhold (%)
1.6.  Maxngder leveret maclk (kg)
1.7.  TLeverancernes gennemsnitlige reclle fedtindhold (g/kg)

)(1) 1.8.  Tilpasning af leverancer i forhold til fedtindholdet:
a) leverede mangder, der er blevet opjusteret (kg)
b) samledc opjusterede mangder (kg)
¢) leverede mangder, der er blevet nedjusteret (kg)

d) samlede nedjusterede mangder (kg). o
1.9.  Antaltilfzlde af midlertidig overdragelse af referencemeengder pr. 31. marts og berarte maengder (kg)
1.10. Uudnyttede referencemeengder inden eventuel omfordeling (kg)

1.11. Antal producenter, der har nydt godt af artikel 13, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1788/2003:
— tilbagebetalte belob (national valuta):

— belab, der er tildelt til finansiering af foranstaltninger som nevnt i artikel 18, stk. 1, litra a), i forordning (Eb) nr.
1788/2003 (national valuta)

2. Direkte salg

2.1.  Summen af tildelte individuelle referencemeengder for direkte salg inden medregningen af meengderne i punkt 1.4 (kg):

[
ba

Antal producenter:

2.3, Mengder malk og melkexkvivalent, der er solgt direkte (kg):
heraf mejeriprodukter i melkeakvivalent (kg):
heraf

— flode og smer:
— ost:
— yoghurt:

— andet:

(*) Vejet gennemsnit af de individuelle referencefedtindhold, jf. artikel 9, stk. 5, i forordning (L1} nr, 17 88/2003.

> M4
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2.4.

2.5.

Uudnyttede referencemangder inden eventuel omfordeling (kg)

Antal producenter, der har nydt godt af artikel 18, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1788/2003 (national valuta):
— tilbagebetalte belob (national valuta)

— belob, der er tildelt til finansiering af foranstaltninger som navnt i artikel 13, stk. 1, litra a), i forordning (EF) nr.
1788/2003.
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BILAG 11

Referencerentesatser som omhandlet i artikel 15, stk. 2
— For medlemsstaterne i euroomradet

EURO interbank borrowing offered rate (EURIBOR)
— For Danmark

Copenhagen interbank borrowing offered rate (CIBOR)
— For Sverige

Stockholm interbank borrowing offered rate (STIBOR)
— For Det Forenede Kongerige

London interbank borrowing offered rate (LIBOR)
— For Cypern

Nicosia interbank borrowing offered rate (NIBOR)
— For Tjekkiet

Prague interbank borrowing offered rate (PRIBOR)
— For Estland

Tallinn interbank borrowing offered rate (TALIBOR)
— For Ungarn

Budapest interbank borrowing offered rate (BUBOR)
— For Litauen

Vilnius interbank borrowing offered rate (VILIBOR)
— For Letland

Riga interbank borrowing offered rate (RIGIBOR)
— For Malta

Malta interbank borrowing offered rate (MIBOR)
— For Polen

Warsaw interbank borrowing offered rate (WIBOR)
— For Slovenien

Slovenian interbank borrowing offered rate (SITIBOR)
— For Slovakiet

Bratislava interbank borrowing offered rate (BRIBOR)
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BILAG Ila
Den i artikel 27, stk. 4, omhandlede rapport
DEL 1

Oplysninger om den 12-mdnedersperiode, der slutter den 31. marts 20..., inkl.
bade leverancer og direkte salg

1) Antal producenter, der har overskredet deres disponible kvote inden omfor-
delingen af kvoter i henhold til artikel 79 i forordning (EF) nr. 1234/2007.

2) Mangden for overskydende leverancer og direkte salg fra producenter
omhandlet i punkt 1 (udtrykt i kg) inden omfordelingen af kvoter i
henhold til artikel 79 i forordning (EF) nr. 1234/2007.

3) Antal producenter, der ikke har udnyttet hele deres disponible kvote.

4) Mangden for den kvote, der ikke er udnyttet af producenter omhandlet i
punkt 3 (udtrykt i kg).

5) Samlet antal producenter, der skal betale en andel af overskudsafgiften efter
omfordelingen af uudnyttede kvoter i henhold til artikel 79 i forordning (EF)
nr. 1234/2007.
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vB
BILAG 111
Sammenligningstabel
Denne forordning Forordning (EF) Nr. 1392/2001
Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2 —
Artikel 3 —
Artikel 4 —
Artikel 5 —
Artikel 6 Artikel 2, stk. 1 og 2
Artikel 7 Artikel 3
Artikel 8 Artikel 5
Artikel 9 Artikel 4
Artikel 10 —
Artikel 11 Artikel 6
Artikel 12 Artikel 2, stk. 3
Artikel 13 Artikel 7
Artikel 14 —
Artikel 15 Artikel 8
Artikel 16 Artikel 9
Artikel 17 Artikel 11, stk. 1
Artikel 18 —

Artikel 19, stk. 1

Artikel 12, stk. 1

stk. 2

stk. 3

Artikel 12, stk. 2

Artikel 20

Artikel 21, stk. 1 og 2

Artikel 11, stk. 3

Artikel 22 Artikel 12, stk. 2

Artikel 23 Artikel 13

Artikel 24 Artikel 14

Artikel 25 Artikel 15, stk. 1, litra ¢)

Artikel 26 Artikel 15, stk. 1, litra e), stk. 2 og 3
Artikel 27 Artikel 15, stk. 1, litra a), b), d) og f)
Artikel 28 Artikel 16

Artikel 29 Artikel 17

Bilag I: Arligt spergeskema Bilag 1

Bilag II: Referencerentesatser Bilag 11

Bilag III: Sammenligningstabel Bilag III




